Divadlo Sumperk
Inscenace pro déti:

Kocourek Modroocko

RezZie, dramatizace, texty pisni, vyprava: Miroslav Pokorny
Hudba: Petr Zeman
Premiéra probéhla 25. 9. 2015

Vesela hudebni pohadka o tom, jak kocici kluk poznava svét.
Volné na motivy knizky Josefa Kolare.
Urceno pro déti od 3 let.

,KdyZ se maly kocourek narodi, nema to vibec jednoduché. Svét kolem néj je plny
tajemstvi, kouzel a neznamych tvor( a véci. To se to velkym kockam Zije, kdyz védi,
Ze Mésic na obloze neni miska s mlékem nebo ze Zzizaly nekousou, protoze nemaji
zuby! Velké kocky a kocouri se také znaji s jinymi koci¢imi kamarady, anebo treba i s
krtkem, kfeckem Brzobohatym ci cvicenym psem Fouskem - a tak si vSichni dohromady
uzivaji hromadu svandy a napinavych dobrodruzstvi. Zvédavy kocourek Modroocko se
proto vydava na toulky po zahradé, aby tohle vSechno poznal na vlastni kozisek.
Pohadka, ozdobena spoustou pisnic¢ek a svizné muziky, nenecha nejmensi divaky ani na
okamzik vydechnout - strhujici podivana, plna napéti, dobrodruzstvi, humornych
situaci a legracnich honicek, predvede détem s moudrym nadhledem, jak Uzasny a
prekonat, aby se z néj - za vydatné pomoci kamaradu - stal dospély a statecny kocour,
ktery se dokaze postarat i o své pratele v nouzi.“

Timto zve Sumperské divadlo své divaky na détskou inscenaci Kocoura Modroocka.

Hru reziroval Miroslav Pokorny, zakladatel, umélecky séf, dramatik, dramaturg,
vytvarnik, herec a predevsim rezisér Divadla AHA! Miroslav Pokorny patri mezi vyrazné
osobnosti ¢eského divadla, zaroven pUlsobi v divadle Gong. Vsechny jeho inscenace do
roku 1998 byly nominovany na Jiraskav Hronov.

Josef Kolar spolupracoval s Cs. rozhlasem. Plsobil jako stfedoskolsky ucitel v Ostravé,
kde soubézné ridil v ostravském rozhlase vysilani pro mladez. Po skonceni 2. svétové
valky byl redaktorem oddéleni pro déti a mladez v Praze a pozdéji také vedoucim
vzdélavaciho oddéleni rozhlasu. V roce 1955 se stal séfredaktorem hlavni redakce pro
déti a mladeZ. Od roku 1963 byl uméleckym $éfem Cs. rozhlasu.



Hra plsobi dost barevné a celkové pojeti inscenace se snazi byt détské i vizazi. Na
scéné dominuje obrovska zidle, po které postupné vsechna zviratka splhaji a pouzivaji
ji v pribéhu celé hry, zbytek scény je doplnén o jednoduché malované kulisy. Kostymy
koresponduji se jmény zviratek, Modroocko je v modrém, Zelenoocka v zeleném, atd...
Hra je tanecné pojata, hodné se v ni zpiva a snazi se malého divaka zaujmout.

Aladin a kouzelna lampa
Rezie: Vitézslav Vétrovec

Premiéra: 19. 9. 2015

U nas je pribéh Aladina a jeho kouzelné lampy v obecném povédomi diky mnoha
vydanym vybérim z pohadek Tisice a jedné noci a predevsim diky animovanému
filmovému zpracovani studia Disney z roku 1992 (a naslednému televiznimu serialu
Aladinova dobrodruZstvi z roku 1994). S trochou nadsazky bychom mohli hovorit o
pribéhu, v némz arabsky ,,hloupy Honza“ ke stésti a princezné prisel. Plvodni verze
pohadky, kterou se nechava inspirovat divadlo v Sumperku, se véak od té Disneyho
v mnohém Lisi.

Aladin, vyrastajici v chudé domacnosti pouze se svou matkou, je zlym carodéjem
bezmala unesen a béhem svého zdarilého Utéku se mu postésti ziskat lampu a prsten,
v nichz se ukryvaji kouzelni duchové (dzinové). Za dulezity povazuji fakt, Ze Aladin a
jeho matka moc ukrytou v kouzelnych predmétech zprvu vibec nevyuzivaji - lehce
nabyté magické predméty uschovavaji a Aladin je poprvé vyuziva teprve po letech,
aby ziskal princeznu, do které se bezmezné zamiloval. A pravé v ten okamzik se vraci
zly carodéj, podle jehoz soudu patri sluzbu vykonavajici duchové jen a pouze jemu a
chce se Aladinovi pomstit...

Zamérem tvurcd inscenace Alddin a kouzelnd lampa je prostfednictvim jednoho
pribéhu z Tisice a jedné noci, a také diky nékolika zhudebnénym arabskym basnim,
vytvorit na jevisti zcela osobity svét arabskych pohadek v mnohém odlisny od svéta
téch ceskych. Vedlejs$im zamérem je rovnéz zduraznéni kulturnich odliSnosti mezi
nasim a arabskym svétem, které vsak v zadném pripadé neznamenaji, ze dobro
nezvitézi nad zlem apod. Pravé na klasickém pohadkovém pldorysu je zcela patrno, ze
ackoli mohou byt nase kultury v mnohém odlisné, v nécem jsou si podobné a v lecCems
dokonce stejné.

V inscenaci jsou vyuzity cizokrajné hudebni nastroje, melodie a rytmy, ale rovnéz i
viné a pachy, které divakim napomahaji do tohoto odliSného svéta vstoupit a po dobu
trvani predstaveni v ném pobyt. Nepopisna scénografie umoznuje otevirat divakovu
fantazii a predstavivost a inscenovani hojné vyuzivajici mj. i postupu lidového divadla
se nese v duchu détské hravosti a bezprostrednosti.



Pro dospélé maji aktualné v repertoaru pét inscenaci: S tvoji dcerou ne, Léto
v Laponsku, Svét noci svatojanské, Nase méstecko a D’Artagnan aneb Tri musketyri.

V minulosti se zamérovali spise na znaméjsi hry jako je Figarova svatba, Jeji
Pastorkyna, Strakonicky dudak, Svétaci, Macbeth, Racek, Domecek pro panenky....

Pro déti uvedli v minulosti napriklad Pejska a koc¢icku, Certova $vagra, Pipi dlouhou
pucochu, Kubulu a Kubu Kubikulu...

Poslednich par let se snazi délat k détskym inscenacim metodické listy, ve kterych
predstavi pohadku samotnou, autora hry, reziséra inscenace a doplni je o néjaké
otazky k tématu.

Kazdy rok uvadi pro détské publikum minimalné dvé inscenace.

Zdroje: http://www.divadlosumperk.cz/, ukazky inscenaci
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